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Euromex VC.3036 HD Ultra kamera

Supplerende brukerhandbok

Kapittel 1 Introduksjon

Avansert design

Euromex Microscope B.V har kommet med en ny generasjon vitenskapelige fargekameraer -
Euromex HD Ultra kamera. Med den fantastiske fargegjengivelsen, gir Euromex HD Ultra
kamera en perfekt lgsning for fotografering med hgy opplasning.

For & imagtekomme kundens individuelle krav, kan de fleksible parameterinnstillingene tillate
deg & raskt fa fantastiske levende bilder, og fryse bildet for & observere detaljene.

Euromex HD Ultra kamera har en forbedret maskinvare og programvare enn tidligere
modeller og i tillegg gir mer flytende visuell opplevelse og intuitivt brukergrensesnitt.

Kapittel 2 System Standardelementer
Ett Euromex VC.3036 kamera,

En 12V2A strgmadapter,

En HDMI-kabel (2 meter lang),

Ett SD-kort (8G kapasitet, klasse 10),

En mus (med 1,5 meter kabel),

En USB2.0-kabel.
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1. USB-grensesnitt:

Koble USB-porten til en PC for & fa kameraet
til & fungere som et Driver-Fritt kamera.
Bruk ImageFocus-programvaren til & styre kamera.

Merk: Ingen driverinstallasjon er ngdvendig nar
Du kobler Euromex VC.3036 til PC via USB-port.

Turn on/off

Advarsel! Ikke koble til andre enheter med denne kabelen, det kan fagre til alvorlig
skade pa& maskinvaren din

2. HDMI-grensesnitt:

A) Koble en mus til USB-porten. Bruk musen til & styre kameraet direkte (kun via HDMI).

B) Bruk HDMI-kabelen til & koble Euromex HD Ultra kamera til skjermen.
Bildedata overfares og vises pa skjermen i henhold til HDMI-protokollen.

3. Strgmgrensesnitt:
Vennligst bruk Euromex 12V2A strgmforsyning. Nar stramforsyningen er koblet til, slas det
rade lyset pa. Nar kameraet er slatt pa, vil et blatt lys slas pa.

4.0ON / OFF-tast:
Trykk og hold ON / OFF-tasten til blatt lys slas pa (eller av) for & sla pa (eller av) kameraet.

5.SD-kort:
For a fa raskere og mer stabil dataoverfgring, anbefales det & bruke Class10 SD-kort.

6.Anti-stgvforsegling:

Fjern forseglingen nar du bruker
kameraet for fgrste gang. el
Pa grunn av QC-inspeksjoner far forsendelse, Dustpg
kan forseglingen fjernes.

Adjustable Ring
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Kapittel 3 HDMI Funksjon

Trinn 1. Koble til kameraet.

1. Koble til 12V2A stragmforsyningen.

Bruk HDMI-kabel for & koble kameraet til skjermen. Trykk og hold ON / OFF-tasten til blatt
lys er pa.

2. Koble musen til USB-porten. Flytt markaren for & fa innstillingene pa skjermen.

3. Sett inn SD-kortet. Tar du bilder eller videoer, legger de seg pa SD-kortet.
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Trinn 2. Flytt markgren til venstre pa skjermen.

Nar du flytter markgren til venstre pa skjermen, vises "Capture" og "Setting" ikoner (Se bildet
pa venstre side).

Klikk pa 'Innstilling' for a fa parameterinnstillingsmenyen (Se bildet til hayre)
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44— Selectable languages

Valgbare sprak, inkluderer engelsk, kinesisk, tysk, italiensk, fransk, japansk, koreansk.
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Trinn 3. Flytt markeren til hayre pa skjermen.

Calibration ——p Wu..'
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Cross line with scale ——p +

Kalibrering og maling i HDMI-modus
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1. Klikk pa kalibreringsikonet WS foratfa kalibreringstabellen.
2. Flytt markaren ut av kalibreringstabellen for & starte kalibreringen.

1) Levende bilde skal veere kalibreringspreparatet eller noen andre kjente
dimensjonspreparat.
2) Tegn en linje for & fa en referanselengde, og skriv inn lengdeverdien i kalibreringstabellen

o [ o

Fem enheter tilgjengelige: MIL, CM, MM, UM og INCH.

ry
3. Velg objektiv forstarrelse i ™ 0g da kan man ogsa fylle ut en ekstra
gruppe Mag. verdi hvis ngdvendig.
1) Disse dataene ma bare angis hvis brukeren vil bruke det samme kameraet for & fa bilder
pa forskjellige objektiv-innstillinger og gjgre malingen for dem. | dette tilfellet trenger du ikke
a lage kalibreringsfiler for bilder i alle objektivinnstillingene, bare endre "Mag." for & fa den
tilsvarende kalibreringsfilen.
2) Hvis du bare trenger a bruke ett objekt i applikasjonen, velg "N/A"
3) Hvis du ikke finner passende objektiv forstarrelse fra listen, kan du bruke tastaturet til &
fylle ut en ekstra gruppe mag. verdi direkte.

o . . . Num9:| 1 || =
4. Skriv inn et navn for den nyopprettede kalibreringsfilen.
Det gjegr det mulig & opprette 10 gruppekalibreringsfiler.
5. Klikk | 9% | for & fullfre kalibreringsinnstillingene.
6. Klikk | Start Measurement | ¢4, 3 3 tj| hilde-malesiden.
7. Hayreklikk hvor som helst pa levende bildet for & fa malingsmenyen.
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1 |Scale Bar Pa / av skalaen pa bildet

2 | Coordinate Fa koordinatene til de valgte punktene

3 |Line Vilkarlig, horisontal og vertikal linjemaling.

4 | Freehand Line Lage en frihandslinjelengde.

Rectangle Male en rektangels omkrets og omrade. Kan velges for & ha
data om hgyde, bredde, omkrets eller omrade.

6 |Circle Senterpunkt: Bruk senterpunkt og marker/pek pa sirkelen for a
tegne en sirkel. To markgrer: Tegn en sirkel i henhold til
diameteren. Tre Markgrer : Bruk 3 markarer pa sirkelen for &
tegne en sirkel. Kan velges for a ha data om radius, omkrets
eller omrade

7 |Polygon Mal polygonperimeter og omrade. Kan velges for & ha data om
perimeter eller omrade.

8 |Perdedicular Mal vinkelrett lengde

9 |Cincentric circles Fa diametrene til de to konsentriske sirkler.

10 | Bicircle Fa avstanden mellom to sirklers midtpunkt.

11 |Angle Male vinkler.

12 | Setting 1) Still malbredden, fargen og skriftfargen. 2) Forstgrrelseglass
Pa/ Av: Sla pa/ av forstgrrelsesglasset. Nar du slar pa
forstgrrelsesglasset, blir der markgren er plassert, zoomet inn
og plassert i hjgrnet for a hjelpe med a finne malpunktet
ngyaktig.

13 | Save Results Velg for & eksportere maleresultatene til en Excel- eller tekstfil.
De eksporterte resultatene lagres i mappen SD-kort \
MEASURE.

14 | Set Scale Tillater & lage 10 gruppe-kalibreringsfiler i kalibreringstabellen,
og brukeren kan velge 10 gruppefiler for & gjgre maling.

15 | Exit Avslutt maling.

Merk: Alle malingene pa livebildet blir fiernet nar du avslutter malingen.
Maleresultatet kan lagres pa de tatte bildene nar du trykker pa «capture» knappen.
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Trinn 4. Kontroller fotoalbumet og videoene

1. Kontroller albumet og slette bilder.

2. Huk av videoen og slett videoen. For & slette videoen, veer sikker pa at denne videoen ikke
er i bruk.

Trinn 5. Sammenlign forhandsvisninger med de tatte bildene.
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Kapittel 4 Koble Euromex HD Ultra kamera til en datamaskin

(1) Bruk USB-kabel til & koble Euromex HD Ultra kamera til PCen.
(2) Koble til 12V2A stramforsyningen. Trykk og hold ON / OFF-tasten til blatt lys lyser, for &
sla pa kameraet.
(3) Ingen driverinstallasjon er ngdvendig nar du kobles til PC.
Installer ImageFocus for & justere parametere og hente opp bilde

Capture Browse Image

frame rate 32.0 fps Frame speed
E(‘apiure I swop  # Capture/stop
——
Main Control v
Preview Resolution
| 19201080 [
@ Capture R i Resolution

[ 192031080 |

&)

R | o0:00:034.0 |

Exposure time

Auto Exposure | |

Lockws (| Defaut Seiting,

m Fluo Wizard

File Save > Save files

Exposure Control > Exposure control
Color Contral > Color control
Fluorescence » Florescence
Temperature > Temperature
Fluorescence Color > Florescence color
Parameter > Parameter

(4) Fig.4-1. Den venstre siden av ImageFocus

(1) Start ISC. Parameterinnstillingene vises pa venstre side av programvaren. Se figur 4-1.
Merk: Nar du bruker 'Las WB/LOCK WB}, tar det 3 sekunder a kontrollere at kameraet er
ferdig med installasjonen.

(2) Sla pa kategorien 'Eksponeringskontroll' for & fa forskijellig bildefrekvens. | normal modus
er bildekvaliteten bedre enn hgy modus. For & fa raskere bildefrekvens, velg Hay modus.

(3) Funksjoner 'Fluorescens', 'Temperaturkontroll' og 'Fluorescensfarve' er ikke tilgjengelige
for Euromex HD Ultra kameraet. Disse funksjonene er graet ut nar Euromex HD Ultra
kameraet er festet.
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Horizon flip
Vertical flip
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Fig.4-2. Funksjons-snarveier pa hgyre side av ImageFocus

Fig.4-3. Tatt bilde-miniatyrbilder «Thumbnails»

(1) Brukere kan dobbeltklikke pa ett miniatyrbilde for & vise det. Klikk pa den lille
trekantknappen for a fa flere tatte bildeminiatyrer/thumbnails.

(2) Videre kan du ogsa velge ett eller flere bilder og slette dem.

Image Processing
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Fig.4-4. Bildebehandling
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Fig.4-5. mal
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(1) Klikk pa ~ 'mage \ , & bildebehandlingsfunksjonene
(Fig.4-4).
(2) Tilfar Fokus stabling, HDR, Fluorescence Kombinasjon funksjoner etc.

Merk: Nar kameraet kobles fra, vil alle bildebehandlings funksjoner bli grées ut.

(3) Klikk pa Measure ¢ 3 3 malefunksjoner (Fig.4-5).
(4) Det er tillatt & bruke malinger pa levende og stillbilder.

For & fa mer informasjon om maling, vennligst les ImageFocus-programvarehandboken.

Hvis du har sparsmal, vennligst klikk pa 'Hjelp' for & f& Euromex-statteinformasjon.

All right reserved @Euromex Microscope B.V.

Rengjaring

Rengjgring er en delikat sak, vi anbefaler brukerne a rengjare den optiske porten s lite som
mulig.

Nar kameraet IKKE er i bruk, ma du sette pa stavhetten for & unnga at stgv fra miljget samler
seg pa den optiske porten.

Nar det samler seg stgv pa overflaten av den optiske porten, anbefaler du at du bruker en
blaser/blasebelg for a blase stavet farst bort. Hvis stgvet fortsatt er der, bruk linsepapir med
linseveeske for & forsiktig rengjare overflaten.

Hvis du finner stav inne i kameraet, ma du IKKE apne kamerahuset selv.
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